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Function and operation :

1) Please fully charged (2to 3 hours) when use at first time, to extend battery life.

2)  Please heat for more than 5 minutes before use. The glue gun has the function of anti dropping glue. The glue gun should be placed
vertically in the process of using. Please be sure to put it upside down to prevent unnecessary damage caused by glue backflow.

3) In the process of use, pull the trigger gently to release the glue. Do not pull the trigger hard to avoid damaging the glue gun. The
adhesive force of glue is proportional to the time of melting glue.

4)  Insert the 7mm-72mm rubber bar into the heating channel from the rear, and use it after preheating.

5)  After use, the cooling equipment can be stored.

Charging/using :

1) The battery was partially charged at the time of supply. The battery must be fully charged (about 2.5 hours) during initial use to
ensure full power.

2) Do not use during charging.

3) The interruption during charging process will not cause damage to the battery. The battery can be charged at any time without
shartening the battery life.

Service life:

Through the "battery electronic protection technology” to prevent deep battery discharge. When the battery is discharged, it will be
closed by a protective circuit and will no longer heat the adhesive.

Use:

Button Orange LED Green LED Blue LED
Battery charging process, Device usage is
ON/OFF - i g g P g
restricted currently
- End charging, battery fully charged
Turn the button ON,
ON - The device can be used after heating for 3-5

minutes

Turn off the blue LED then stop work,
When the blue light automatically extinguish,
means the battery is running out, and start the
charging process via the USB charger
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EC conformity :

The product conforms:

1) Low Voltage directive 2006/95/EC
2)  EMC directive 2004/108/EC

3)  RoHS directive 2011/65/EC

Waste disposal :

Do not throw old device, storage battery/battery into household waste, fire or water. The storage battery/battery should be collected,
recycled, or disposed of in an environmentally friendly way.

Functional warranty :

It has passed the functional and safety verification as per the effective regulations, and been carried out sampling inspection.The warranty
is six months, is calculated from the date of purchase.

It is our responsibility to exclude the product defects caused by materials or manufacturing errors.

Warranty service (resolved by repair or replacement of defective parts) will be decided by us.Loss and damage caused by consumables
damage, improper use and maintenance are not covered by the warranty.

Besides, the indirect damage caused by the products purchased from other suppliers is also not covered by the warranty.

Maintenance service :

For products that warranty period has expired or defects are not covered by the warranty, you can consult the nearest service station or
dealer for maintenance.
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(@ Switch button: ON/OFF
@ Trigger

(3 Bracket

@ Glue outlet

(B LED Indicator light

® USB charging cable
@ Glueinlet

Switch (D should be in the OFF position when charging

Certificate

It is allowed to leave the factory
after passing the inspection
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Dimension  (L'W*H) 168 X 43 X102mm
Input voltage 5V/1A
Output current 1.8A
Battery voltage range 8w
Battery capacity 3.7V 2200mAh
Heating time 3~5minutes
Battery using time use 40 minutes
Battery charging time 25 hours /
Melting temperature range 160°C
Recommended glue stick 0 7-7 2mm

Please read the manual carefully before use to ensure safe use.

Operation instructions :

Kindly read the operation instructions carefully before using.Only correct operation can ensure the product work on a condition of long-

term reliable and trouble-free.We hope you can enjoy the new cordless lithium electric glue gun.
About this document
Please read carefully and take good care of it.

1

copyright. Reproduction or partial reproduction is prohibited without our approval.

2) The right to change the technology is reserved.
Safety tips:
Before using:
1) Be sure to check the device whether it is damaged (such as power line, shell etc.) before debugging. If any damage, it is
Prohibited to use.
2) Do not use liquid or paste adhesives!
Danger of burning!
If the skin touches high temperature adhesive: cool with cold water. Never try to remove the molten glue from your skin! Seek
medical advice from your doctor immediately if necessary.
If the eyes contact high temperature adhesive: cool with tap water immediately about 15 minutes, then seek medical advice promptly.
3)  Use the device in a dry room only.
4) Do not use with flammable or combustible materials.
5)  Due to the risk of fire disaster, it is prohibitedto be placed in a flammable bottom layer or flammable environment (such as paper,

textiles, etc.) to use.
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6)
7)
8)
9)
10)
)

12)

The bonding location must be dry, clean and free of grease.

The adhesive spots on the clothes cannot be removed.

Check the applicability of heat sensitive materials.

Do not pull the glue stick out of the device.High temperature adhesives entering the device can cause damage.

The device must not be left unguarded!

For children aged over 8 years and persons with physical, mental or intellectual deficiency, and lack of relevant safe use training,
the device can only be used under supervision or after related safe use training and know the dangers that device can cause.
Children are not allowed to play with this device! It is forbidden to be cleaned and maintained by children without supervision!

Only use the original glue stick can ensure normal function.

USB Charging cable :

1) Keep the charger clean. There is a risk of electric shock when it is dirty.

2)  Put the device in temperature 0°C - 35°C .

3)  Only charge the device with a USB charger that meets the requirements. Do not use a charging device that does not meet the
requirements to charge the battery.

Storage battery :

1) Do not disassemble the device and battery, there is a danger of short circuit. Do not take the battery out! Please contact the seller
if any problems.

2)  Lithium ion storage battery can be charged at any time, and it will not shorten its life. The battery will not be damaged during
charging.

3) If not use for a long time, the device and the rechargeable storage battery must be stored properly. Then it will extend the life of

lithium ion batteries.
Steam may overflow when the battery is not used properly and damaged. If you feel uncomfortable, please seek medical advice and
breathe fresh air. Steam may stimulate the respiratory tract.

Use as per regulation :

This electric tool is only intended for bonding  (no need solvent) household ordinary handmade materials and furniture components.

Use scope :

The rechargeable hot melt adhesive baonder with lithium ion battery, is the ideal universal adhesive for repair, decoration and hand-made.

Suitable for paper, cardboard, cork, wood, leather, textiles, plastics, ceramics, foam materials, brick etc.
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Funktion und Bedienung :

1

2)

3)

4)
5)

Laden Sie den Akku vollstandig auf (2 bis 3 Stunden) , wenn Sie ihn zum ersten Mal verwenden, um die Lebensdauer des Akkus zu
verlangern.

Vor jedem Gebrauch die fir 5 Minuten oder langer erhitzen. Die Klebepistole hat eine Tropfschutzfunktion. Bei diesem Vorgang sollte
die Klebepistole aufrecht stehen. Bitte kehren Sie die Rickseite um, um unnétige Beschadigungen zu vermeiden.

Der Klebstoff sollte wahrend des Gebrauchs durch Antippen des Ausldsers abgegeben werden. Driicken Sie nicht mit Gewalt auf den
Ausléser, um die Pistole nicht zu beschadigen. Die Haftung des Klebers ist proportional zur Zeit des Klebers.

Stecken Sie den Klebestift 7MM-7m2MM von hinten in den Heizkanal und verwenden Sie ihn vor dem Aufwarmen.

Die Kihleinheit kann nach Gebrauch gelagert werden.

Aufladung / Verwendung :

1) Der Akku ist im Auslieferungszustand teilweise aufgeladen. Der Akku muss vor der ersten Verwendung vollstandig aufgeladen
werden (ca. 25 Stunden) , damit die volle Leistung erreicht wird.

2) Dieist nicht wahrend des Ladevorgangs verwenden.

3)  Die Unterbrechung des Ladevorgangs fiihrt nicht zu einer Beschadigung des Akkus. Laden Sie den Akku jederzeit auf, ohne die
Lebensdauer des Akkus.

zu verkiirzen :

Verhindern Sie eine Tiefentladung der Batterie durch ,Batterieelektronik-Schutztechnologie’. Wenn der Akku entladen ist, wird er durch
die Schutzschaltung geschlossen und der Klebstoff wird nicht erwarmt.

Verwendung:
Taste Orange LED Grlner LEO Blaue LED
§ Die Verwendung von Akkuladegeraten ist
Ein / Aus - )
derzeit begrenzt
Die Aufladung wird beendet und der Akku ist
voll aufgeladen
Offnen, Taste auf ON
EIN - Das Gerat kann nach dem Erhitzen fir 3 ~ 5

Minuten verwendet werden

Die blaue LED erlischt und funktioniert nicht
mehr,
Wenn das blaue Licht nicht leuchtet, ist der
Akku erschopft und der Ladevorgang wird vom
USB-Ladegerat eingeleitet
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CE-Vertraglichkeit :

Dieses Produkt erfillt:

1) Niederspannungsrichtlinie 2006/95 / EG
2)  EMG-Richtlinie 2004/108 / EG

3)  RoHS-Richtlinie 2011/65 / EG

Abgasbehandlung :

Werfen Sie alte Gerate, Batterien / Akkus nicht in den Hausmdll, ins Feuer oder ins Wasser. Die Batterie / der Akku sollte auf
umweltvertragliche Weise gesammelt, recycelt oder entsorgt werden.

Funktionsgarantie :

Die Haltbarkeit betragt 6 Monate  (nur Akkus und Heizplatten) , und die natirliche Abnutzung des Produkts wird nicht von der Garantie
abgedeckt. Berechnet ab dem Kaufdatum durch den Verbraucher.

Produktfehler durch Material- oder Produktionsfehler werden von uns ausgeschlossen. Der Garantieservice (behoben durch Reparatur
oder Austausch defekter Teile) ~wird von uns entschieden.

Schaden der Verbrauchsmaterialien und Schaden, die durch unsachgeméaBe Verwendung und Wartung verursacht werden, fallen nicht
unter die Garantie.

Nur wenn das nicht demontierte Gerat und der Kaufbeleg oder die Rechnung (einschlieBlich Kaufdatum und Handlersiegel)
ordnungsgeman verpackt und an die entsprechende Servicestelle gesendet oder innerhalb von sechs Monaten nach dem Kauf an den
Handler geliefert werden, kann die Garantie in Anspruch genommen werden kann.

Reparaturservice :

Fur Produkte, deren Garantiezeit abgelaufen ist oder deren Mangel nicht von der Garantie abgedeckt sind, kdnnen Sie sich zur Reparatur
an die nachste Servicestation oder einen Handler wenden.
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Abbildung 1 05213

(D Schalttaste: ON/EIN OFF/AUS
@ Ausloser

(3 Halterung

@ Kleberaustritt

(® LED-Anzeige

® Ladekabelbuchse

@ Klebestifteingang

Schalter @ sollte beim Aufladen auf OFF stehen

Gitesiegel

Es bestand den Test vor

der Auslieferung.
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GroBe:
(Lange X Breite X Hohe) 168XasKi0zmm
Eingangsspannung: 5V/1A
Ausgangsstrom: 1.8A
Leistung: 8ff
Akkukapazitat: 3.7V 2200mAh
Aufheizzeit: 3 ~5 Minuten
Batterielebensdauer: Uber 40 Minuten
Ladezeit des Akkus: Uber 2,5 Stunden
Schmelztemperaturbereich: 160° C
Empfohlene Klebestifte: @7—72mm

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Gebrauchsanweisung :

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor Gebrauch sorgfaltig durch. Nur ein korrekter Betrieb kann einen langfristig zuverlassigen
und stérungsfreien Betrieb des Produkts gewahrleisten. Wir hoffen, dass Sie die neue kabellose HeiBklebepistole mit Lithiumakkus
erleben werden.

Uber dieses Dokument

Bitte lesen Sie es sorgfaltig durch und bewahren Sie es an einem sicheren Ort auf.

1) Rechte vorbehalten. Nachdruck oder teilweise Reproduktion sind ohne unsere Zustimmung nicht gestattet.

2)  Technische Anderungen vorbehalten.

Sicherheitstipps :

Vor dem Gebrauch:

1) Uberpriifen Sie das Gerat vor der Inbetriebnahme auf Beschadigungen (z. B. Netzkabel, Gehause usw,) Wenn es beschadigt ist, ist
die Verwendung untersagt.

2) Verwenden Sie keine fliissigen oder pastdsen Klebstoffe!
Verbrennungsgefahr!
Nachdem die Haut einem Hochtemperaturkleber ausgesetzt wurde, kann sie mit kaltem Wasser gekihlt werden. Versuchen Sie
niemals, den geschmolzenen Klebstoff von Ihrer Haut zu entfernen!
Suchen Sie beim Bedarf einen Arzt auf. Nach dem Augenkontakt mit Hochtemperaturkleber:
Sofort mit Leitungswasser ca. 15 Minuten abkuhlen lassen, dann arztlichen Rat einholen.

3)  Verwenden Sie das Gerat nur in trockenen Raumen.

4)  Verwenden Sie es nicht in Kombination mit brennbaren Materialien.
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5)  Verwenden Sie es nicht in entflammbaren Untergrinden oder in entflammbaren Umgebungen, da eine Brandgefahr besteht.

8) Die Klebestelle muss trocken, sauber und fettfrei sein.

7)  Die Kiebestellen auf der Kleidung kdnnen nicht entfernt werden.

8) Prifen Sie die Eignung des warmeempfindlichen Materials.

9)  Ziehen Sie den Klebestift nicht aus dem Geréat. In das Gerét eindringende Hochtemperaturklebstoffe kannen Schaden verursachen.

10) Das Gerét darf wahrend des Gebrauchs nicht unbeaufsichtigt bleiben!

1) Kinder dirfen das Gerat nur unter Aufsicht oder nach bestandener Sicherheitsschulung und Kenntnis der von dem Gerat
ausgehenden Gefahren benutzen. Kinder dirfen nicht mit diesem Gerat spielen! Es ist verboten, ohne Aufsicht von Kindern gereinigt
und gewartet zu werden!

12) Dieses Produkt verwendet einen Klebestift von 7 mm bis 72 mm, um eine ordnungsgemaBe Funktion zu gewahrleisten.

USB-Ladekabel :

1) Halten Sie das Ladegerét sauber. Bei der Verschmutzung besteht die Gefahr eines Stromschlags.

2)  Stellen Sie das Gerat in einen Temperaturbereich von 0 ° C bis 35 ° C.

3) Laden Sie das Gerat mit einem USB-Ladegerat auf, das den Anforderungen entspricht  (5V-Ladegerat) . Oder Computer USB-
Schnittstelle. Verwenden Sie kein Ladegerat, das die Anforderungen zum Laden des Akkus nicht erfllt, um Schaden am Produkt zu
vermeiden.

Akku :

1) Offnen Sie das Gerat und den Akku nicht. Es besteht eine Kurzschlussgefahr.
Nehmen Sie den Akku nicht heraus! Bei Problemen wenden Sie sich bitte an den Verkaufer.

2)  Lithium-lonen-Akkus kénnen jederzeit aufgeladen werden, ohne ihre Lebensdauer zu verkiirzen. Der Ladevorgang wird unterbrochen
und der Akku wird nicht beschadigt.

3)  Wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird, muss es zusammen mit dem Akku aufbewahrt werden. Im Temperaturbereich von
0° C bis 35 ° C kann der Dampf tiberlaufen, wenn der Akku nicht ordnungsgemaB verwendet und beschadigt wird. Beim Unwohlsein
Arzt aufsuchen und frische Luft einatmen. Der Dampf kann die Atemwege reizen.

Verwenden Sie es wie vorgeschrieben :

Dieses Produkt ist nur zum Kleben  (ohne Losungsmittel) ~ gangiger Haushaltsmaterialien oder fiir Heimwerkeranwendungen
vorgesehen.

Nutzungsumfang :

Ein wiederaufladbares Schmelzklebgerat mit einem Lithium-lonen-Akku.
Es ist geeignet flr Papier, Pappe, Kork, Holz, Leder, Textilien, Kunststoffe, Kopfbedeckungen usw.
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dYyHKUUA M onepauus :

1

2)

3)

4)

5)

Mpy NepBOM MCMONb30BaHMM CHaYasna 3anoiHUTb 3neKTpuyecTBoM (2-3 4aca) , YTo6bl MPOAIUTL CPOK
Cnyx6bl aKKyMynsTopa.

Mepen KaXXabIM UCMOb30BaHNEM, HarpeBaiiTe 6osee 5 MUHYT, MOTOM UCMONb3yiTe. Kneesol nucTonet
obnapaeT dyHKLUMeNR KannesalwueHHoro knes. NMpu ncnonb3oBaHWM 3TOro KIEeBOro NUCToneTa
cfieflyeT nocTaBUTb BEPTUKANIbHO, MOXA/YINCTa, NOCTaBbTe 06PATHO /1S NPEfOTBPALLEHUS HEHY)KHOTO
NOBPEXAEHMS 13-32 06PATHOIO TEYEHUS KIles.

B npouecce ncnonb3oBaHuUs CleAyeT Nerko HaxaTb Ha CryCKOBOW KPIOYOK 1 MOXHO BbINyCKaTb Kiei.
Henb3s c1nbHO HaXaTb Ha CNYCKOBOW KPOYOK BO M36eXaHue NOBpeXaeHus Kneesoro nucroneTa. Cuna
aaresuny Kie NponopLmoHaibHa BpeMeH NaaBaeHus Knen.

BcTaBuTb Knesdwmnii KapaHaaw 7 MM-7.2 MM U3 3afiHEl 4acTu B HarpeBaTeNbHbI KaHas, NoTOM
MCMONb30BaTh NOC/e NOAOrpeBa.

Mocne Ncnonb30BaHus, TONIbKO MOXKHO MOJTYyYMTb OX/IaxaarwLee o60pyaoBaHme.

3apsgKa/ucnonb3oBaHue :

1

AKKYMynisiTOp 6bl1 4aCTUYHO 3apsiKkeH Npu nocTaske. Mpy nepBoHaYanbHOM UCMONb30BaAHUN
AKKyMynsaTop JO/MKeH 6bITb 3apsikeH 3nekTpuyecTBOoM (0KOMO 254.) , 4TO6bI 06ecneynTb NOHY
MOLLHOCTb.

2) B nepviop 3apsiaKu HeNb3s UCMOb30BaTh.

3) TpekpalyeHne npouecca 3apsgKu He NpUBeLET K MOBPEXAEHUI0 aKKYMyIaTopa. MOXHO 3apsxaTb
aKKyMynaTop B toboe BpeMsi, U He ByaeT CoKpaLlaTbh CPOK CIYXKObI aKKyMynsTopa.

CpOK cnyX6bl :

C NMoMmOLLbHO "311eKTPOHHO TEXHUKM 3alLuTbl baTapen’ npefoTBpalLaTh ryboKuii pas3psif akkyMynsTopa.
Mpw pa3psiaKe akKyMynsTopa OH 3aKpblBaeTCs Yepes 3alMTHYIO LieMb, He HarpeBaTh CBS3YHOLLee BELLEeCTBO.
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Mcnonb3oBaHue:

KHonka

BkntoyeHue/
BbIK/IlOYeHNE

BkntoyeHne

OpaHxeBblii
LED

3eneHbiin
LED

CUHUIA LED

Vicnonb3oBaHue obopynoBaHus
npotiecca 3apsiAKu akkymynstopa B
HacTosiLiee BpEMS OrpaHUYeHo

OKOHYaHMe 3apaaKu, non3apsg,
aKKymynsTopa

OTKpbITb, KHOMKY 0 ON
- Harpes Ha 3-5 MMHYT no3BonseT
ncnonb3oBaTh 060pyfoBaHME

Mpw 3aKpbITUK CUMHero LED paboTa
npekpatiaercs,

Korga cnHasa namna racHet, TO
3NEeKTPO3HEPrus akKymynsrTopa
NONHOCTbIO MCMOMb3YeTCs, 3anycKaTb
npouecc 3apsifKu Yepes 3apsgHuK USB

CoBMeCcTUMOCTDb CE:

[aHHas NpoAyKLMs COOTBETCTBYET:

1) MNpwvKas HU3KOTro HampskeHus 2006/95/EC
2) TMpwukas EMG 2004/108/EC
3) TMpwka3s RoHS 2011/65/EC

O6paboTka oTpaboTaHHOro rasa:

Henb3sa 6pocaTb cTapoe obopyfoBaHue, akkyMynsTop/6atapeil B fOMalWHNIA MyCOp, OFOHb UAKN BOAY.
CnepyeT cobupaTb 1 BO3BpallaTh akkyMynsTop/ 6atapeto, Uin ygansatb UX 3KONOrM4eckn 6e3onacHbimM

cnocobom.
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FapaHTUA GyHKLUUN

Cpok rapaHTuu KayecTtBa - 6 mecsiueB (Tosnbko 6aTapes U HarpeBaTenbHas MIacTUHA) , €CTECTBEHHbIN
M3HOC NPOAYKLUMM He BXOAUT B cchepy rapaHTUIHOrO peMoHTa. PacyeT Npon3BoAMTCS € [aTbl MOKYMKK
notpebutenem.

Mbl HeceM OTBETCTBEHHOCTb 3a yCTpaHeHue AedeKTOB NPOAYKUUM 13-3a OWNBKN MaTepuanos umm
NpPOM3BOACTBA. YCyru no obecneyeHnto kayectsa (pelakTcs nyTeM peMOHTa UIN 3aMeHbl AedeKTHbIX
yacreit) 6ymyT onpepeneHbl Hamu.

MoTeps U NOBpexaeHue 13-3a NMOBPEXAEHNSs PAaCXOGHbIX MaTepPMasios, HEMPaBUAbHOIO NCMOb30BaHUS 1
06CNYKMBAHUS He BXOAAT B chepy rapaHTm KayecTBa.

ToNbKO XOPOLLO YNaKoBaTb HeleMOHTUPYyeMoe 060pyAoOBaHMe C KAaCCOBbIM NUCTOM UK cHéTom  (BKtoYas
ATy MOKYMKU 1 neyaTb funepa) , v OTNPaBUTb B COOTBETCTBYIOLEE MECTO 06C/Y)KUBAHUS MW CAATb JuUnepy
B TeYeHUe b MecsLeB Noc/e NOKyMKM, TO MOXHO MOJIb30BATbCs YC/Yroi rapaHT1mM KayecTsa.

PeMOHTHasa ycayra:

[N NpoAYKLMU C UCTEKLIMM rapaHTUINHBIM CPOKOM WIN AedeKTOM, He BXOASLUM B cchepy rapaHTum, MOXKHO
MPOKOHCYNBLTMPOBATLCS C GAVKANLLMM CEPBUCHBIM NMYHKTOM UK AVUIIEPOM O PEMOHTE.
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(D KHonka BbiktoyaTens: ON BktodeHme OFF BbIK/OYeHME
(2 CnyckoBOW KPHOYOK

3 Onopa

@ OtBepcTue /19 BbIXOAA Kiest

® WHpavkaTopHas namna LED

® IHe3po 3apagHoro kabens

@ Bxop Kneswiero KapaHaalua

I'Ipm 3apsXKeHNN BbIKNKOYaTENb @JJ,OJ'I)KQH HaxoAMTbCA B NONOXeHUN OFF

Ceptuduka
COOTBETCTBUSA
[lonyckaeTcs BbIMyCK C
3aBOfa Nocne NpoBepKu
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Pa3swmep:
(pnuvHa x WrpwrHa x BbicOTa) o8XsKidzmrn
BxopHoe HanpshkeHue: 5V/1A
BbIx04HON TOK: 1.8A
MoLHOCTb: 8ff
EmKoCTb H6aTapeu: 3.7V 2200mAh
Bpems HarpeBa: 3-5 MUH.
BpeMs ncnonb3oBaHUs akkyMynsTopa: OKOM10 40 MUHYT
Bpems 3apsagku akkymynstopa: Okono254aca
[lvana3oH TemnepaTypbl NiaBaeHUs: 160° C
PekoMeHayeMmbIli Knesimin kapaHaalw: @7—72mm

MNepep ncnonb3oBaHnem BHUMaTeIbHO I'IPO‘WITaﬁTe UHCTPYKUMUIO N0 3KCNAyaTayuu gnsa obecneyeHus
6€30NacHOro UCNo/Ib30BaHMs.

WHCTpYKLUUA NO 3KCNyaTalum

Mepepn Ncnonb3oBaHWEM BHUMATENbHO MPOYMTalTe JaHHYH MHCTPYKLMIO MO 3KCMayaTauun. TonbKo

npaBuibHas onepaLus MOXeT 0becneunTb ANNTENbHYIO U HAAEKHYI0 IKCNTyaTalmio MPoAyKLumn 6e3

0TKas3a. Mbl HafieeMcsl, YTO Bbl B MOJIHOW Mepe UCMblTaeTe HOBbI HeCKaHaTHbIN TePMOKNEEBOIN NUCTONET C

nuTHeBol baTapeen.

O HacTosILEeM JOKYMeHTe

BHMMaTe/IbHO NpoYnTalTe U XpaHWUTe Hag/Iexallm o6pa3om.

1) CoxpaHeHue aBTOPCKOro npasa bes Halwero paspelleHns 3anpewaeTcs nepeneyaTka uam 4actuiHas
nepenevarka.

2) CoxpaHeHue NpaBa Ha TEXHWYECKOEe U3MEeHeHMe.

HanomuHaHue o 6e3onacHoOCTU :

Mepep ncnonb3oBaHmnem:

1) Mepep Hanapkoi HeobxoAMMO NpoBepuTh 060PYLOBaHNE HA HanWyme noBpexaeHus (Hanpumep,
NMTaTe/IbHbIN MPOBOA, KOPNYC U T.A.) , NPU HAMUYMUU NOBPEXAEHUS 3aMpeLLaeTcs NpuMeHeHue.

2) 3anpelaeTtcs NpUMEHEHME XULKOro Uan NacToobpasHoro Kien!
OnacHocTb ropeHums!
lMocne KOHTaKTa KOXW C BbICOKOTEMMePaTyPHbIM K/leeM: MOXXHO MCMONb30BaTb XONIOAHYI0 BOAY ANs
oxXNnaxpaeHus. He nbiTaiTech yaganuTb pacniaBneHHbIN KNen ¢ Koxu!
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3)
4)
5)

6)
7)
8)
9)

10)
1)

12)

[pn HeOBXOANMOCTN HeMefeHHO 06pPaTUTLCS 38 MeAMLMHCKON NoMoLybto. Mocsie KOHTaKTa rnas ¢
BbICOKOTEMMEPATYPHbIM K/eeM:

HemepaneHHO MCMNONb30BaTb BOJOMPOBOAHYIO BOAY A5 OXNaXAEHNs OKOJO 15 MUHYT, MOC/1e Yero
HeMep/IeHHO 06PaTUTbCS 3a MEAULMHCKOW NMOMOLLbHO.

ObopypoBaHuMe NCMOMb3YeTCs TOMBKO B CyXWUX MOMELLEHUSIX.

3anpelaeTcs NpUMeHeHWe B COYETaHWM C /IErKOBOCTIaMEHSIOLLMMUCS/TOPIOYMMU MaTepuanamu.
M3-3a Hannunsa NoXxapoonacHoCTU 3anpeLtaeTcs NpUMeHeHNe B N1erKOBOCMNIAMEHSIOWEMCS HKHEM
C/I0€ UMK B NIErKOBOCTIaMeHsIIOLLecs cpepe.

MecTo cknenBaHuMs [O/MKHO BbITb CyXMM, YNCTBIM 1 6e3 Macna.

[ATHO Knest Ha OAeX/e He MOXET 6bITb yAaneHo.

[poBepUTL NPUrOAHOCTL TEPMOYYBCTBUTE/IbHBIX MaTEpPUAOB.

Henb3s BbITalM T KNesLWMIA KapaHaall 13 o6opyaoBaHus.BbicokoTeMnepaTypHoe CBA3yoLiee
BELLEeCTBO, BXOAsLLee B 060pyA0BaHME, MOXKET NMPUBECTU K MOBPEXAEHMIO.

Mpu ncnonb3oBaHUK 060pyROBaHME He JOMKHO BbITh 6e3 oxpaHeHUs!

PebeHOK MOXET 1CMonb30BaTh AaHHOe 060pyAOBaHME TONbKO Nod HabMofeHEM UK noce 0byyYeHNs
6e30MacHoii aKcnayaTaumn o60pyaoBaHNUs N O3HAKOMJIEHMS C OMACHOCTbIO, KOTOPYLO 0bopyaOBaHUe
MOXET BbI3BaTb. [JeTsiM 3anpeLLeHo nrpatb ¢ 3TuM obopyaoBaHuem! 3anpeLaeTcsi NpoBOANTL YOOPKY U
yxop aetbMu 6e3 Hap3opal

[ns obecneyeHns HOpPManbHON paboTbl AaHHOW NPOAYKLMUM NMPUMEHSIETCS KNesaWwmin kapaHaaL 7 Mm-72
MM.

3apsapHbIv Kabenb USB:

1

I'Iop,,u,ep)KaTb YNCTOTY 3apAaAgHUKaA. |_|pl/1 3arpAa3HeHuUn cyuwecTtsyeT onacHOCTb NopaxeHunsa
SNEKTPNYECKNM TOKOM.

2) YcTaHOBUTbL 060OpyfOBaHMe B fuanasoHe Temnepatypbl o1 0° C go 35° C.

3)  Wcnonb3yinTe 3apsagHMK USB, cOOTBETCTBYOWMI TpeboBaHMAM, A5 3apsaaKu o6opyaoBaHus  (3apsagHuK
5B) . Vnn nHTepdenc USB komnbloTepa. Hefb3s 3apsikaTh akKKyMyAsTOp C MOMOLLbIO 3apsSZHOTO
YCTPOWCTBA, KOTOPOE HE COOTBETCTBYET TPE6OBaHMAM, BO M36eXxaHVe MOBPEXAEHUS MPOAYKLMN.

AKKymynaTop:

1) 3anpelaeTtcs OTKPbITb 060pyg0BaHME U akkyMynsTop. CyLLecTBYeT ONacHOCTb KOPOTKOTO 3aMbIKaHMUS.
3anpelyaeTcs BbIHUMaTb akkyMynsTop! ObpalaiiTeck K NpogasLy Npy BOSHUKHOBEHUU NPo6eM.

2)  JINTVIA-MOHHBIN aKKYMYSITOP MOXET BbITb 3apsiKeH B 1t060€ BPeMsi, N CPOK CNY}6bl HE YMeHbLIAETCS.
MpekpalleHne npoLecca 3apsafaku He MPYBEAET K NOBPEXAEHNIO akKyMynsaTopa.

3) Tpu AUTENbHOM HEUCMONB30BAHMY, ClledyeT HafeXxaluMMm 06pa3oM XpaHUTb 06opyaoBaHne BMecTe

C 3apsKEHHbIM aKKyMynsaTopoM. B npepenax Temnepatypbl o7 0° C 4o 35° C - Npy HenpaBUabHOM
MCMOb30BAHMM 1 MOBPEXAEHNUN aKKYMY/ISITOPa, BO3MOXHO Nepenus napa. Ecnn yyBcTByeTe cebs
He B CBOEI Tapesike, 06paTUTECh K Bpayy v AblLIANTe CBEXUM BO3[YXOM. [Tap MOXeT pa3gpaxaTb
AbIxaTeNbHble MyTu.

23



@ SATA o

Mcnonb3oBaTb NO NpaBuiaMm:

JTa npoaykKuua npegHasHa4dyeHa TO/1IbKO Ansd CKnemBaHnAa goMallHNX 06bIYHbIX PYYHbIX MaTepnanos namn
Ha3Ha4veHus DIY.

O6nacTb NpUMeHeHUN :

3apsfHbI TEPMOKEEBON MUCTONET C INTUI-MOHHBIM aKKyMyNSTOPOM.
PacnpocTpaHsieTcs Ha Gymary, KapToH, MArKyto ipEBECUHY, [PEBECUHY, KOXY, TEKCTUb, NNacTMacCh,
rofIoBHOM y6op 1 T.4.
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Funktion und Bedienung :

1) Carregue totalmente (2a3horas) quando usado pela primeira vez para aumentar a duragéo da bateria.

2) Aqueca durante 5 minutos ou mais antes de cada utilizagéo. A pistola de cola tem uma fungéo anti-gotejamento. Neste processo, a
pistola de cola deve ser colocada na vertical, por favor, inverta o inverso para evitar danos desnecessarios.

3) Acola deve ser dispensada tocando no gatilho durante o uso. Nao force o gatilho para evitar danos ao aplicador. A adeséo da cola
& proporcional ao tempo da cola.

4) Insira 0 bastao de cola 7MM-72MM da parte traseira no canal de aquecimento e use-o antes de aquecer.

5) A unidade de resfriamento pode ser armazenada apos o uso.

Carregamento/uso :

1) A bateria esté parcialmente carregada quando é entregue. A bateria deve estar totalmente carregada (cerca de 25 horas) pela
primeira vez para garantir que a energia total seja atingida.

2) Nao use durante o carregamento.

3) Ainterrupcao do processo de carregamento nao causara danos a bateria. Carregue a bateria a qualquer momento sem encurtar a

bateria.

Vida de servigo :

Evite a descarga profunda da bateria pela "tecnologia de protecéo eletronica da bateria”. Quando a bateria estiver descarregada, ela
sera fechada pelo circuito de protecdo e o adesivo nao sera aquecido.

Use:

Botdo LED laranja LEQ verde LED azul
. 0 uso de equipamento de processo de
Ligado/ -
i - carregamento de bateria é atualmente
desligado

limitado

Fim de carregamento, bateria totalmente
carregada

Ligar Botdo para ON
Aberto - 0 equipamento pode ser usado apds o
aquecimento por 3 ~ 5 minutos

0 LED azul se apaga e para de
funcionar,Quando a luz azul esta apagada,
a bateria esta esgotada e o0 processo de
carregamento € iniciado pelo carregador USB
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Consisténcia CE :

Este produto atende:

1) Diretiva de Baixa Tens&o 2006/95/CE
2) Directiva EMG 2004/108/CE

3) Diretriz RoHS 2011/65/EC

Tratamento de gases de escape :

N&o jogue equipamentos antigos, baterias/baterias em lixo doméstico, fogo ou 4gua. A bateria/bateria deve ser coletada, reciclada ou
descartada de maneira ambientalmente correta.

Garantia funcional :

0 prazo de validade é junho  (somente baterias e aquecedores) e o desgaste natural do produto ndo é coberto pela garantia. Calculado
a partir da data da compra pelo consumidor.

Os defeitos do produto causados por materiais ou erros de produgdo sao excluidos por nos. 0 servigo de garantia  (resolvido por reparo
ou substituicao de pegas defeituosas) ~seré decidido por nos.

Danos e danos causados por consumiveis, uso inadequado e manutencao nao sao cobertos pela garantia.

Apenas 0 equipamento nao-remogao e registo de dinheiro ou conta (incluindo a data de compra e carimbo do distribuidor)
devidamente embalados e enviados para o ponto de servigo relevante ou revendedor entregue no prazo de seis meses ap6s a compra, a
fim de aproveitar o servigo de garantia .

Servico de reparo :

Para produtos cujo periodo de garantia expirou ou cujos defeitos ndo sao cobertos pela garantia, vocé pode consultar o posto de
Servigos ou revendedor mais proximo para reparos.
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(@ Botdo de mudanga: ON on and off
@ Gatilho

3 Suportes

@ Tomada de cola

(5 LED indicador

® Plugue de cabo de carregamento
@ Entrada de bastoes de cola

0 Interruptor @ deve estar na posigao OFF ao carregar

Certificado

Permitido passar a
inspegao
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Tamanho:

(comprimento X largura X altura) 168XasKi0zmm
Tensao de entrada: 5V/1A
Corrente de saida: 1.8A

Poténcia: 8ff
Armazenamento da bateria: 3.V 2200mAh
Tempo de aquecimento: 3~ 5 minutos
Vida da bateria: Cerca de 40 minutos
Tempo de carregamento da bateria: Cerca de 2,5 horas
Faixa de temperatura de fusédo: 160° C
Pentes de cola recomendados: 07—72mm

Leia atentamente o manual de instrugdes antes de usar para garantir o uso seguro.

Instrucoes de uso :

Leia atentamente estas instrugdes de operagao antes de usar. Somente a operagao correta pode garantir uma operagéo confiavel e
sem problemas a longo prazo do produto. Esperamos que vocé experimente a nova pistola de bateria de litio sem fio.
Sobre este documento

Por favor, leia com atengdo e guarde-a em um local seguro.

1) Direito autoral. Reimpressao ou reprodugéo parcial é proibida sem a nossa aprovacao.

2) Odireito de reter alterages técnicas.

Dicas de segurancga:

Antes de usar:

1) Certifique-se de verificar o equipamento quanto a danos (como o cabo de alimentacao, caixa, etc.) antes do comissionamento
Se estiver danificado, é proibido utiliza-lo.

2) Nao use adesivos liquidos ou em pastal
Perigo de queimar!
Depois que a pele é exposta a adesivo de alta temperatura: pode ser resfriado com 4gua fria. Nunca tente remover a cola derretida
da sua pele!
Procure atendimento médico, se necessario. Apos contato com os olhos com adesivo de alta temperatura:
Imediatamente, use 4gua da torneira para esfriar por cerca de 15 minutos, depois procure orientacao médica.

3)  Use o dispositivo somente em um ambiente seco.

4)  Nao use em combinagao com materiais inflamaveis / inflamaveis.

5) Nao use em uma camada inferior inflamavel ou em um ambiente inflaméavel devido a um risco de incéndio.
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6)
7)
8)
9)

10)
1)

12)

0 local de colagem deve estar seco, limpo e livre de graxa.

As manchas adesivas nas roupas nao podem ser removidas.

Verifique a adequagao do material sensivel ao calor.

N&o puxe o bastdo de cola para fora do dispositivo. Adesivos de alta temperatura que entram no equipamento podem causar
danos.

0 aparelho nao deve ser deixado sem vigilancia durante o uso!

As criangas s6 podem usar o equipamento sob supervisao ou depois de passar por treinamento de seguranga relacionado ao
equipamento e entender os perigos colocados pelo equipamento. As criangas nao estao autorizadas a brincar com este dispositivo!
E proibido ser limpo e mantido por criangas sem supervisao!

Este produto usa um bastéo de cola de 7 mm a 72 mm para garantir o funcionamento adequado.

Cabo de carregamento USB :

1
2)
3)

Mantenha o carregador limpo. Existe o risco de choque elétrico quando estiver sujo.

Coloque o dispositivo em uma faixa de temperatura de 0 ° C a 35 ° C.

Carregue o dispositivo com um carregador USB que atenda aos requisitos  (carregador de 5V) . Ou interface USB do computador.
Nao use um dispositivo de carregamento que ndo atenda aos requisitos para carregar a bateria para evitar danos ao produto.

Bateria:

1

2)

3)

Nao abra o dispositivo e a bateria. Existe o perigo de curto-circuito.

Nao remova a baterial Entre em contato com o vendedor se houver algum problema.

As baterias de ions de litio podem ser carregadas a qualquer momento sem encurtar sua vida Util. O processo de carregamento &
interrompido e ndo causa danos a bateria.

Quando nao estiver em uso por muito tempo, o dispositivo deve ser armazenado junto com a bateria recarregavel. Na faixa de
temperatura de 0 ° Ca 35 ° C - o vapor pode transbordar se a bateria nao for usada e danificada adequadamente. Se ndo se sentir
bem, por favor, procure um médico e respire ar fresco. O vapor pode irritar o trato respiratario.

Use como prescrito :

Este produto destina-se apenas & colagem de materiais comuns domésticos ou aplicagdes de bricolage  (sem solventes) .

Ambito de uso:

Um fixador hot melt recarregével com uma bateria de ides de litio.
Adequado para papel, cartao, cortiga, madeira, couro, téxteis, plasticos, chapelaria, etc ...
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Funcion y operacion :

1) Cargue completamente (2a3horas) cuando se usa por primera vez para prolongar la vida til de la bateria.

2) Se la calente por 5 minutos 0 mas antes de cada uso. La pistola tiene la funcion de control antigoteo. En este proceso, la pistola
debe colocarse en posicion vertical, invierta el reverso para evitar dafos innecesarios.

3) El gatillo debe aplicarse suavemente para surgir el pegamento. No fuerce el gatillo para evitar danar la pistola. La adhesion de
pegamento es proporcional al tiempo de funsién de pegamento.

4) Inserte la barra de pegamento 7MM-7.2MM en el canal de calefaccion desde la parte posterior y Uselo después del
precalentamiento.

5) Después del uso, el equipo de refrigeracion puede ser almacenado.

Carga / Uso:

1) La bateria esta parcialmente cargada cuando se entrega. La baterfa debe estar completamente cargada (aproximadamente 2,5
horas) por primera vez para garantizar que se alcanza la méaxima potencia.

2) No se la utilice durante la carga.

3) Lainterrupcion del proceso de carga no causaré danos a la bateria. Cargue la bateria en cualquier momento sin reducir la vida Gtil
de la bateria

Vida util :

Evite la descarga profunda de la bateria mediante la "tecnologia de proteccion electronica de la bateria”. Cuando la bateria descarga, se
la cerrara por el circuito de proteccion y el adhesivo no se calentara.

Uso:
Boton Naranja LED Verde LEO Azul LED
El uso del equipo durante la carga de la
Arrancar/Apagar - . o
bateria es limitado actualmente
Cuando carga la bateria completamente,
terminara la carga
Abrir A ON
Apertura - El equipo se puede utilizar después de

calentar durante 3 ~ 5 minutos

La azul LED se apaga y deja de funcionar,
Cuando la luz azul esta apagada, la bateria se
agota y el cargador USB inicia el proceso de

carga
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CE Consistencia :

Este producto cumple:

1) Comando de baja tension2006/95/EC
2)  Comando EMG2004/108/EC

3)  Comando RoHS2011/65/EC

Tratamiento de gases de escape :

No arroje equipos, baterias / celdas viejos a la basura doméstica, fuego o agua. La bateria / celda debe recolectarse, reciclarse o
desecharse de manera ambientalmente racional.

Garantia de funcion :

El periodo de garantia es seis mes (solo baterfas y calentadores) y el desgaste natural del producto no esté cubierto por la garantia.

Calculado a partir de la fecha de compra por el consumidor.

Excluimos los defectos del producto causados por materiales o errores de produccion. Nosotros decidiremos el servicio de garantia
(solucién por reparacion o reemplazo de piezas defectuosas) .

La garantia no cubre los dafios y perjuicios causados por los materiales consumibles, el uso incorrecto y el mantenimiento incorrecto.

Solo el equipo no desmontado y la cintas de caja o la factura  (incluida la fecha de compra y el sello del distribuidor) ~se empaquetan y

envian al punto de servicio correspondiente o se entregan al distribuidor dentro de los seis meses posteriores a la compra para disfrutar

del servicio de garantia.

Servicio de mantenimiento :

Para los productos, cuyo periodo de garantia haya expirado o cuyos defectos no estén cubiertos por la garantia, puede consultar a la
estacion de servicio o distribuidor mas cercano para mantenimientos.
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(M Boton de comutacion:ON-Arrancar OFF- Apagar
@ Gatillo

3 Soporte

(@ Boca de surgir el pegamento

® Luz indicador LED

(® Toma de cable de carga

(@) Entrada de barra de pegamento

El interruptor (O debe estar en la posicion OFF cuando se esta cargando

Certificado

Aprobado por inspeccion
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Dimension:

(largo X ancho X alto) 168XasKi0zmrm
Voltaje de entrada: 5V/1A
Corriente de salida: 1.8A

Potencia: 8ff

Capacidad de bateria: 3.7V 2200mAh

Tiempo de calentamiento: 3-5 minutos
Tiempo de uso de bateria: unos 40 minutos
Tiempo de carga de bateria: aprox. 2,5 horas
Rango de temperatura de fusion: 160° C
Barra de pegamento recomendada: @7—72mm

Lea la instruccion cuidadosamente antes de usarlo para garantizar un uso seguro.

Instruccion de uso :

Lea atentamente la instruccion antes de usar. solo el funcionamiento correcto puede garantizar el funcionamiento confiable y sin
problemas del producto a largo plazo. Esperamos que experimente la nueva pistola encoladora de bateria de litio sin cable.
Sobre el presente documento

Léalo detenidamente y guardelo en un lugar seguro.

1) Todos los derechos reservados. Queda prohibida la reimpresion o la reproduccion parcial sin nuestra aprobacion.

2) Sereserva el derecho a realizar modificaciones técnicas.

Consejos de seguridad :

Antes de uso:

1) Asegurese de inspeccionar si el equipo esta dafado (como el cable de alimentacion, la carcasa, etc.) antes de la puesta en
servicio. Si estd dafado, esta prohibido su uso.

2)  iNo use liquidos ni adhesivos blandos!
iPeligro de quemarse!
Después de exponer la piel al adhesivo de alta temperatura: se puede enfriar con agua fria. jNunca intentes quitar el pegamento
fundido de la piell
Busque atencion médica si es necesario. Después del adhesivo de alta tempetura contacto con los ojos:
Inmediatamente use el agua corriente para enfriarse durante unos 15 minutos, luego busque atencion medica.

3)  Utilice el dispositivo solo en los interiores secos.

4)  Nose la use en combinacion con materiales inflamables / inflamables.

5) Debido al riesgo de incendio, esta prohibido utilizarlo en una capa inferior inflamable o en un entorno inflamable.
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6)
7)
8)
9)

10)
1)

12)

La ubicacion de la union debe estar seca, limpia y libre de grasa.

Las manchas de adhesivo en la ropa no se pueden quitar.

Compruebe la aplicabilidad del material sensible al calor.

No saque la barra de pegamento desde el dispositivo. Los adhesivos de alta temperatura que ingresan al equipo pueden causar los
daros.

iEl equipo no debe dejarse desatendido durante el uso!

Los nifios solo pueden usar el equipo bajo supervision o después de pasar la capacitacion de seguridad relacionada con el equipo y
comprender los peligros que puede causar el equipo. jLos nifios no pueden jugar con este dispositivo! jEsta prohibido ser limpiado y
mantenido por los nifios sin supervision !

Este producto solo utiliza una barra de pegamento de 7 mm a 72 mm para garantizar el funcionamiento normal.

Cable dee carga USB :

1
2)
3)

Mantenga el cargador limpio. Existe riesgo de descarga eléctrica cuando estd sucio.

Ponga el dispositivo en un rango de temperaturade 0°Ca 35°C.

Utilice el cargador USB que cumpla con los requisitos para cargar el dispositivo (cargador de 5V) o la interfaz USB del
ordenador. No utilice un dispositivo de carga que no cumpla con los requisitos para cargar la bateria para evitar dafos al producto.

Bateria:

1

2)

3)

No abra el dispositivo ni la bateria. Existe riesgo de cortocircuito.

iNo quite la baterial Por favor, péngase en contacto con el vendedor si hay un problema.

Las baterias de iones de litio se pueden cargar en cualquier momento sin acortar su vida Util. La interrupcion del proceso de carga
no causara dafos a la bateria.

Cuando no se usa durante mucho tiempo, el dispositivo debe almacenarse junto con la bateria recargable. En el rango de
temperatura de 0 ° C a 35 ° C - cuando la bateria no se usa correctamente y esta dafada, el vapor puede desbordarse. Si no se
siente bien, busque atencion médica y respire aire fresco. El vapor puede irritar la via respiratoria.

Uso segun los requisitos :

Este producto solo esta disefiado para pegar  (sin solventes) los materiales comunes del hogar o aplicaciones de bricolaje.

Rango de aplicacion :

Un dispositivo de adhesivo de fusién en caliente recargable con una bateria de iones de litio.
Es adecuado para papel, cartén, corcho, madera, cuero, textiles, plasticos, sombrereria, etc.
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